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Nationales Vorwort

Diese Europaische Norm EN 303-5:2021+A1:2022 wurde als luxemburgische Norm
ILNAS-EN 303-5:2021+A1:2022 libernommen.

Alle interessierten Personen, welche Mitglied einer luxemburgischen Organisation
sind, konnen sich kostenlos an der Entwicklung von luxemburgischen (ILNAS),
europdischen (CEN, CENELEC) und internationalen (ISO, IEC) Normen beteiligen:

Inhalt der Normen beeinflussen und mitgestalten
- Kunftige Entwicklungen vorhersehen
- An Sitzungen der technischen Komitees teilnehmen

https://portail-qualite.public.lu/fr/normes-normalisation/participer-normalisation.html

DIESES WERK IST URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne schriftliche Einwilligung
weder vervielfaltigt noch in sonstiger Weise genutzt werden - sei es
elektronisch, mechanisch, durch Fotokopien oder auf andere Art!
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EUROPAISCHE NORNIILNAS-EN 303-5:2021+A1:@N 303'5:2021+A1

EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE November 2022

ICS 91.140.10 Ersetzt EN 303-5:2021

Deutsche Fassung

Heizkessel - Teil 5: Heizkessel fiir feste Brennstoffe, manuell
und automatisch beschickte Feuerungen, Nennwarmeleistung
bis 500 kW - Begriffe, Anforderungen, Priifungen und

Kennzeichnung
Heating boilers - Part 5: Heating boilers for solid fuels, Chaudieres de chauffage - Partie 5 : Chaudieres
manually and automatically stoked, nominal heat spéciales pour combustibles solides, a chargement
output of up to 500 kW - Terminology, requirements, manuel et automatique, puissance utile inférieure ou
testing and marking égale a 500 kW - Définitions, exigences, essais et

marquage

Diese Européische Norm wurde vom CEN am 15. Februar 2021 angenommen und schlieft Anderung 1 ein, die am 14. September
2022 vom CEN angenommen wurde.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter
denen dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand
befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim CEN-CENELEC-Management-
Zentrum oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

Diese Europdische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine Fassung in einer anderen
Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem
Management-Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen,
Osterreich, Polen, Portugal, der Republik Nordmazedonien, Ruménien, Schweden, der Schweiz, Serbien, der Slowakei, Slowenien,
Spanien, der Tschechischen Republik, der Tiirkei, Ungarn, dem Vereinigten Kénigreich und Zypern.

. — |

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

CEN-CENELEC Management-Zentrum: Rue de la Science 23, B-1040 Briissel

© 2022 CEN  Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Ref. Nr. EN 303-5:2021+A1:2022 D
Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern von CEN
vorbehalten.
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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (EN 303-5:2021+A1:2022) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC57
»Zentralheizungskessel“ erarbeitet, dessen Sekretariat von DIN gehalten wird.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis Mai 2023, und etwaige entgegenstehende nationale

Normen miissen bis Mai 2023 zuriickgezogen werden.

Es wird auf die Moéglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. CEN ist nicht daftir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.

Dieses Dokument enthilt die Anderung 1, angenommen von CEN am 14. September 2022.

Dieses Dokument ersetzt [A) EN 303-5:2021.

Der Beginn und das Ende von neuem oder gedndertem Text werden durch die Markierungen angezeigt.
Dieses Dokument wurde im Rahmen eines Normungsauftrags erarbeitet, den die Europadische Kommission
und die Européische Freihandelsassoziation CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende Anforderungen

der EU-Richtlinie(n)/Verordnung(en).

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien/Verordnungen siehe informative AnhangZA, AnhangZB und
Anhang ZC, die Bestandteile dieses Dokuments sind.

Im Vergleich zu EN 303-5:2012 wurden folgende technische Anderungen vorgenommen:
— der Anwendungsbereich wurde auf Brennwertkessel mit einer Warmeleistung von < 500 kW erweitert;

— der Anwendungsbereich wurde auf Kessel mit &dufderer Verbrennungsluftversorgung mit einer
Warmeleistung von < 100 kW erweitert;

— die Anforderungen an Werkstoffe, Schweifdverbindungen und Wanddicken wurden iiberarbeitet und an
Brennwertkessel und die raumluftunabhangige Betriebsweise angepasst;

— die allgemeinen und elektrischen Sicherheitsanforderungen wurden {iberarbeitet und an
Brennwertkessel und raumluftunabhangige Anwendungen angepasst;

— Priifungen wurden iiberarbeitet und neue Priifungen fiir Brennwertkessel, dufiere Verbrennungsluft-
versorgung, sekundidre Emissionsreduzierungssysteme und Sicherheitsanforderungen wurden
hinzugefiigt;

— Anhénge wurden neu strukturiert;
— die wesentlichen Anforderungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und der VERORDNUNG

(EU) 2015/1189 (umweltvertragliche Produktgestaltung) und DELEGIERTE VERORDNUNG DER
KOMMISSION (EU) 2015/1187 (Energieverbrauchskennzeichnung) wurden berticksichtigt.
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Die folgende Struktur ist fiir Europdische Normen fiir Heizkessel vorgesehen:

ILNAS-EN 303-5:2021+A1:2022 - Preview only Copy via ILNAS e-Shop

EN 303-1, Heizkessel — Teil 1: Heizkessel mit Gebldsebrennern — Begriffe, Allgemeine Anforderungen,
Priifung und Kennzeichnung

EN 303-2, Heizkessel — Teil 2: Heizkessel mit Gebldsebrennern — Spezielle Anforderungen an Heizkessel
mit Olzerstdubungsbrennern

EN 303-3, Heizkessel — Teil 3: Zentralheizkessel fiir gasférmige Brennstoffe — Zusammenbau aus Kessel
und Gebldsebrenner

EN 303-4, Heizkessel — Teil 4: Heizkessel mit Gebldsebrenner — Spezielle Anforderungen an Heizkessel mit
Olgebldsebrenner mit einer Leistung bis 70 kW und einem maximalen Betriebsdruck von 3 bar — Begriffe,
besondere Anforderungen, Priifung und Kennzeichnung

EN 303-5, Heizkessel — Teil 5: Heizkessel fiir feste Brennstoffe, manuell und automatisch beschickte
Feuerungen, Nennwdrmeleistung bis 500 kW — Begriffe, Anforderungen, Priifungen und Kennzeichnung

EN 303-6, Heizkessel — Teil 6: Heizkessel mit Gebldsebrennern — Spezielle Anforderungen an die
trinkwasserseitige Funktion und energetische Bewertung von Wassererwdrmern und von Kombi-Kesseln mit

Olzerstiubungsbrennern mit einer Nennwdrmeleistung kleiner als oder gleich 70 kW

EN 303-7, Heizkessel — Teil 7: Zentralheizkessel fiir gasférmige Brennstoffe mit einem Gebldsebrenner mit
einer Nennwdrmeleistung kleiner als oder gleich 1 000 kW

EN 304, Heizkessel — Priifregeln fiir Heizkessel mit Olzerstdubungsbrennern.

Riickmeldungen oder Fragen zu diesem Dokument sollten an das jeweilige nationale Normungsinstitut des
Anwenders gerichtet werden. Eine vollstdndige Liste dieser Institute ist auf den Internetseiten von CEN
abrufbar.

Entsprechend der CEN-CENELEC-Geschéftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europdische Norm zu iibernehmen: Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, die
Republik Nordmazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien,
Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien,
Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Tirkei, Ungarn,
Vereinigtes Kénigreich und Zypern.



ILNAS-EN 303-5:2021+A1:2022 - Preview only Copy via ILNAS e-Shop

ILNAS-EN 303-5:2021+A1:2022 EN 303-5:2021+A1:2022 (D)

Einleitung

Dieses Dokument ist eine Typ-C-Norm, wie in EN ISO 12100:2010 angegeben.

Auf die betreffenden Maschinen und die behandelten Gefdhrdungen, Gefiahrdungssituationen und
Gefahrdungsereignisse wird im Anwendungsbereich dieses Dokumentes hingewiesen.

Dieses Dokument behandelt Heizkessel innerhalb und aufierhalb des Anwendungsbereiches der Maschinen-
richtlinie.

Der Hersteller ist fiir die Angabe aller zusatzlichen Gefahren, die nicht Gegenstand dieses Dokuments sind,
verantwortlich.

Flir Maschinen, die nach den Anforderungen dieser Typ-C-Norm konzipiert und gebaut worden sind, gilt:
Wenn die Anforderungen in dieser Typ-C-Norm von den Anforderungen in Typ-A- oder Typ-B-Normen
abweichen, haben die Anforderungen dieser Typ-C-Norm Vorrang gegeniiber den Anforderungen der anderen
Normen.
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